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Importante

Lea este manual de usuario
antes de utilizar el producto.

> Mantenga el manual guardado para futuras consultas,
el mismo contiene informacion importante.

> Sino esta seguro de algun punto de la guia,
comuniquese con nuestra oficina en su pafs.
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Gracias
por elegirnos

Esperamos que lo disfrutes.

El coche CADIZ combina confort, practicidad y seguridad para
acompanarte desde el primer dia. Incluye moisés plegable, ideal
para recién nacidos, que brinda un descanso comodo y seguro
tanto en paseos como en momentos de traslado.

Cuenta con capota protectora, respaldo reclinable y un disefo
funcional que se adapta a cada etapa. Su estructura liviana y sistema
plegable lo hacen facil de transportar y guardar, perfecto para el

ritmo del dia a dia.

Lo mas lindo de tu bebé,
es verlo sonreir.



CADIZ

Practico vy ligero
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Seguridad

O1

Lea las siguientes indicaciones de seguridad:

AN

> B > B

El coche es apto para un solo
nino

La limpieza y mantenimiento
regular es necesario.

Siempre utilice el cinturén de
seguridad mientras el nifio se
encuentra en el coche.

Nunca deje al nifo
desatendido en el coche.

No utilice accesorios
adicionales, como almohadas
u otros elementos en el
asiento, al menos que el
fabricante lo recomiende.

Solo se deben utilizar piezas y
accesorios suministradas por
el distribuidor.

Siempre active los frenos
cuando el coche se
encuentre estatico.

Mantenga el coche lejos del
fuego o fuentes de calor.

La carga méxima del canasto
portaobjetos es de 3 kg

Cualquier peso adicional
sobre las manijas traseras
puede causar inestabilidad.

Mantenga los materiales de
embalaje, como plasticos o
envolturas, lejos del nifo.

AN

El coche fue disefado para
bebés de O meses hasta un
peso 20 kg. Cuando el bebé
es menor de 6 meses siempre
utilice el asiento acostado en
su totalidad.

Revise regularmente todos
los dispositivos de bloqueo
para asegurar un correcto
funcionamiento del producto.

Asegurese siempre que todos
los sistemas de bloqueos estén
enganchados antes de su uso.

Tenga mucho cuidado al
instalar, plegar o desarmar el
coche con el nifo cerca.
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e Preguntas Frecuentes 02

=)

¢De qué material es la estructura?
La estructura es de aluminio, hace que sea estable, fuerte y seguro.
Ademas, le permite soportar un peso de hasta 20 kg (corresponde a los 4-5

afos de edad aproximadamente).

¢El coche es apto para recién nacido?
Si, utilizando la posicién de reclinado total, desde que el bebé nace hasta

los 6 meses aproximadamente.

¢Qué peso soporta el canasto porta objetos?

El canasto porta objeto soporta hasta 3 kg

¢El respaldo se puede ajustar?

Cuenta con multiples posiciones ajustandolo con la manija de ajuste.

¢Como limpio el tapizado?
Recomendamos limpiar el tapizado con un pafo humedo y jabdn neutro y/o

un cepillo suave.



P Partes incluidas

Compruebe que ha recibido todas
las partes detalladas:

O Estructura coche @ Ruedas delanteras
@ Pad asiento @ Ruedas traseras
® Barra frontal @ Moisés
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@ Armado 04

ARMADO ESTRUCTURA

Paso 1: Antes de abrir el armazon,
presione primero el botdn (1) para
desbloquear el coche si no esté liberado,
luego presione el boton (2).

Abra el coche en la direccion que
muestra la flecha hasta que escuche el
sonido de "clic" en ambos lados (fig.1).

Por favor examine si el cochecito esta
blogueado en su posicion de seguridad
antes de usarlo.

RUEDAS DELANTERAS

Paso 2: Tome las ruedas delanteras e
inserte el eje vertical en el orificio de
pléstico de la carcasa de la rueda, hasta
que escuche el sonido de "clic"y
asegurese de que estén bloqueadas
correctamente (fig.2).

Paso 3: Para retirar la rueda, use su dedo
para presionar el pasador de liberacion
donde indica el circulo; después, tire de
la rueda delantera hacia afuera (fig.3).

RUEDAS TRASERAS

Paso 4: Inserte el eje en el orificio
pléstico trasero hasta que escuche los
sonidos de "clic" y asegurese de que
estén bloqueadas (fig.4).

Paso 5: Presione el boton de plastico vy al
mismo tiempo retire la rueda trasera en
la direccion de la flecha, luego termine
de desensamblar (fig.5).

Asegurese que todas las partes, tanto como estructura y ruedas, hayan
A quedado bien instaladas. Compruebe tanto la movilidad y la rotacion de
todas las ruedas con la mano antes de utilizar el producto.




@ Armado

PAD ASIENTO

Paso 6: Desabroche el cinturon de
seguridad y pase cada una de las
correas por las aberturas del pad
del asiento, una por una.

Luego, adhiera las partes autoadhesivas
y vuelva a fijar el cinturon de seguridad.

El pad del asiento puede retirarse
siguiendo los pasos inversos (fig.6).

BARRAL FRONTAL

Paso 7: Inserte el barral frontal en ambos
lados del asiento, aseguUrese de que se
encuentra fijo cuando escuche el sonido
del clic (fig.7).

Presione los botones de liberacion
ubicados a ambos lados del barral

frontal y tire hacia arriba para retirarlo.

El barral puede rotar 360°.
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@ Ajuste

CAPOTA

Paso 1: Para extender la capota, tire del
tubo de la capota para abrirla.

También puede abrir el cierre de red
para desplegar completamente la
capota y hacerla mas grande (fig.1).

RESPALDO

Paso 1: Para subir el respaldo en
posicion vertical, tire de la correa de
ajuste hasta alcanzar la altura deseada.

Inserte el pasador plastico en la hebilla
magnética situada en la parte trasera
de la capota para asegurar la posicion.
(fig.2).

Paso 2: Para bajar el respaldo, presione
el botdn para liberar la hebilla
magnética. Tire del mecanismo hacia
abajo para ajustar el respaldo a la
posicion deseada.

Vuelva a fijar el pasador plastico en la
hebilla magnética para asegurar el
respaldo (fig.3).
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Paso 2: Para cerrar la capota, retraiga el
extremo de la capota hacia el manillar.




@ Ajuste

APOYAPIES

Paso 1: Presione los botones plésticos
de ambos lados del apoyapiés al mismo
tiempo para ajustar en 3 posiciones
(fig.4).

FRENOS

Paso 1: Empuje hacia abajo el boton de
rotacion para que las ruedas delanteras
no roten (fig.6).

Cuando el botdn de rotacion se
encuentra elevado, las ruedas
delanteras pueden rotar 360 grados.

Paso 2: Para activar el freno, pise el
pedal hacia abajo para frenar el coche
(fig.7).

Levante el pedal del freno para liberar
el coche.
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Paso 2: Ademas, el apoyapiés también
puede ocultarse en la parte trasera del
asiento (fig.5).




@ Ajuste

CINTURON DE SEGURIDAD

Paso 1: Presione el botdn central del ﬂ

cinturon para liberar el cinturon de

seguridad y libere cada una de los

enganches (fig.8). R= pal /i

Paso 2: Para cerrar el cinturdn, una los
enganches laterales a los dos
superiores, y éstos al principal hasta
escuchar un CLIC.

Paso 3: El cinturdn de seguridad es g
ajustable, tirando de las correas y

ajustandolo a la comodidad del nino y

su cuerpo (fig.9).

IMPORTANTE

— < > Asegurese que la correa ajuste de manera segura por encima del
O hombro del nifio. El ajuste del cinturdn debe ajustar el cuerpo del
nino pero ser comodo.
> Garantice también que los cinturones estén correctamente
asegurados y ajustados sobre los hombros, y que las correas que
fijan al nifio a su asiento estén tensas, ajustadas a su cuerpo y no
torcidas.




@ Ajuste 05

PLEGADO

Paso 1: Ajuste el respaldo a la posicion
mas baja y sujete la hebilla magnética

al orificio pléstico posterior de la capota.
Pliegue la capota y el apoyapiés hacia

la parte trasera del asiento (fig.10).

Paso 2: Presione el botdn (1) y sin soltarlo
presione el botdn (2) del manillar para
liberar la estructura. Empuje el manillar
hacia abajo verticalmente para plegarlo.

Asegurese de que la estructura quede
trabada. Una vez plegado, el coche
puede mantenerse de pie (fig.11).




@ Ajuste

RETIRAR ASIENTO / CAPOTA

Paso 1: Retire el barral antes de
desmontar el conjunto de capotay
asiento del armazon.

Paso 2: Desbloquee el mecanismo de
blogueo que esta debajo del asiento
para liberar el tapizado (fig.12).

Paso 3: Tire de los laterales del tapizado
hacia abajo suavemente para sacarla de
la ranura y separarla del armazon, como
muestra la flecha en la imagen (fig.13).

Paso 4: Repita lo mismo del otro lado
para poder retirar el tapizado junto a la
capota de la estructura (fig.14).
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@ Ajuste 05

MOISES

Paso 1: Para abrir el moisés, presione la
palanca detréas de la capota para
destrabar el moisés (fig.1).

Paso 2: Abra el moisés en sentido de la
flecha hasta escuchar un CLIC (fig.2).

Paso 3: Abra la capota del moisés y gire la ﬂ
manija de transporte hasta que escuche
un CLIC, como indica la flecha (fig.3).

[y

Paso 4: Para plegar el moisés, presione el n
botdn sin soltarlo, tire de la manija hacia

arriba para destrabar el moisés y pliegue
hasta escuchar el sonido de CLIC para
completar el plegado (fig.4).




@ Ajuste

USO EN COCHE

Paso 1: Antes de colocar el moisés en la
estructura, el apoyapiés debe plegarse
hacia la parte trasera del asiento.
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Paso 2: Coloque la base del moisés en el
medio de la estructura, sobre el asiento
del coche. Haga coincidir los laterales
hasta escuchar el sonido de CLIC (fig.5).

Paso 3: Para retirarlo, presione el botdn
de liberacioén (1) en ambos lados del
moisés, luego levante el moisés
verticalmente hacia arriba (fig.6).

le

Antes de colocar el moisés en la
estructura, debe retirar primero el
conjunto de la capota y el asiento.

» Asegurese de que la manija de transporte esté trabada en la posicion
correcta antes de mover el moisés.
> El cuerpo del moisés solo puede colocarse orientado hacia atrés, en la
& direccién contraria al sentido de marcha (en esta posicion, la persona
que empuja el cochecito queda frente al nifo).
» Asegure el freno de seguridad antes de colocar el moisés en la

estructura del cochecito.




@ Ajuste 05

PLEGADO CON MOISES

Paso 1: Para plegar el coche con el
moisés instalado, primero pliegue el
moisés presionando el boton sin soltarlo,
tire de la manija hacia arriba para
destrabar el moisés y pliéguelo hasta
escuchar el sonido de CLIC (fig.7).

Paso 2: Presione el botén (1) v sin soltarlo
presione el boton (2) del manillar para
liberar la estructura. Empuje el manillar
hacia abajo verticalmente para plegarlo.

Asegurese de que la estructura quede
trabada. Una vez plegado, el coche
puede mantenerse de pie (fig.8).




N

o

106 cm

Coche
Plegado: 45x 39 x55¢cm
Peso: 7.8 kg

Soporta: Hasta 20 kg



61,5cm

¢

876/77

Moisés
Peso: 4,2 kg
Soporta: Hasta 9 kg

Caja: 45,5 x24,5x56,5cm

N
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@ Cuidado y mantenimiento O/

CUIDADOS

v

v

v

v

v

v

v

Este coche requiere
mantenimiento regular por parte
del usuario para asegurar una vida
util y prolongada.

Compruebe regularmente que los
frenos, ruedas, cerraduras,
elementos de conexion, sistemas
de correas y costuras funcionen
correctamente.

Lubrigue peridédicamente las
piezas moviles con aceite ligero.

Nunca fuerce los mecanismos de
las piezas moviles.

Si no esté seguro de qué hacer,
consulte las instrucciones.

Mantenga el coche en un lugar
seco. Si estd humedo, seque las
partes metélicas para evitar la
oxidacion.

No exponga el producto de
manera excesiva y prolongada a la
luz solar y /o la lluvia.

Si el coche se ha utilizado en la
playa, limpielo para eliminar arena
o sal de los mecanismos y ruedas.

Deje que el coche se seque
completamente antes de usarlo o
almacenarlo. Siga las
instrucciones de lavado de
tapiceria como se muestra en las
etiquetas.

El asiento debe ser examinado
luego de un periodo prolongado
de no uso.

MANTENIMIENTO

> Limpie las piezas de plastico y metal
con un pafo humedo o un
detergente ligero. No utilice
limpiadores abrasivos a base de
amoniaco, blanqueadores o tipo
gasolina.

> Controle las etiquetas de
designacion textil en cada caso.

IMPORTANTE

Para mantener el coche en
buenas condiciones y
prolongar su uso,
recomendamos mantener
una limpieza regular.

Limpiar las manchas con
un pano humedo.

Preferentemente lavar en
seco de ser posible.

No utilizar cloro.

Lavar en seco, no utilizar
productos que contenga
tricloroetileno.

No secar en secadora.

No planchar.

YR O X

No lavar en lavarropas.



@ Garantia

Todos los productos Carestino poseen
GARANTIA DE 1 ANO.

Cuenta con garantia ante fallas de producto, defectos de materiales
o mano de obra.

No entraran dentro de la garantia los daiios ocasionados por:
El desgaste natural del producto (cremalleras, velcro, etc.).
Los productos que presenten problemas por el mal uso.

Danos resultantes por un almacenamiento inadecuado, como al aire
libre o ambientes humedos.

Defectos resultantes del uso incorrecto del producto, incluyendo
cuidado inadecuado con las instrucciones del producto.

Defectos resultantes de reparacién o alteracion del producto
(excepto si las mismas fueron realizadas por Carestino)

Ante cualquier duda sobre el uso adecuado del coche y/o del asiento
de seguridad, visite nuestra web para mas informacion.

repuestos totalmente originales y podés conseguirlos
en nuestras tiendas o consultando a nuestros asesores.

@ Recorda que todos nuestros productos cuentan con

23



Carestino



